Wenn der Herbst den toutistischen Feierabend einlautet, bringen die Fihren nur noch wenige Géste nach Ponza Porto,

i Der Tag fangt gut an fur Giu-
seppe Mazzella. Ihm bleibt
wieder Zeit, um von seinem
Lieblingscafé am Hafen auf das
Meer zu blicken und auf die
pastellfarbenen Hauser, die
sich auf steilen Felsen in den
Stein krallen. Nur noch verein-
zelte Urlaubsgiste verschlagt
es jetzt im Herbst auf die winzi-
ge Insel Ponza. Wahrend der
Hochsaison war Giuseppe mit
seinem Taxi fast rund um die
Uhr auf Achse. Kein Leben sei
das gewesen, erzahlt er, immer
nur fahren. Horden von Ur-
laubsgasten, meistens Romer,
die Ponza als Badeinsel nahe
der Hauptstadt lieben. Von
frith bis spat hat er sie zu Hotels
und Restaurants chauffiert, zur
Fahre und zu Partys am Strand.
Qder in die einzige Diskothek
vor Ort: ein Betonbunker, der
nach allem, nur nicht nach
Nachtleben aussieht.

Jetzt im Oktober ist fiir den
Rest des Jahres geschlossen.
Denn die Urlauber, die kurz
vor Saisonende noch Kkom-
men, suchen Abgeschieden-
heit. Das unverfilschte Inselle-
ben, fiir das das sieben Quad-

Entweder man spricht
Italienisch oder kennt Joe

ratkilometer kleine Ponza in
den Reisefithrern steht. Mit
wilden Steilkiisten, zerkliifte-
ten Buchten, Ziegenherden
und Fischern, die im Morgen-
grauen mit ihren Booten auf
Fang gehen.

Solche Idyllen schweben
auch den vier Amerikanerin-
nen vor, die am Abend zuvor
angekommen - sind. Nun su-
chen sie einen Fahrer fiir eine
Rundtour. Einen englischspra-
chigen. Es ist nicht einfach
hier, wo es das Selbstverstand-
nis fast verbietet, auf italieni-
schem Boden etwas anderes als
Italienisch zu sprechen. Be-
sichtigungstouren auf Eng-

lisch tibernimmt jedenfalls nur
einer der 13 ortlichen Taxifah-
rer: Giuseppe Mazzella. Weil’s
internationaler Klingt, hat er
sich da¢ Peenidonvm Toe Taxi” |

seinem Wagen: Ein Sechssit-
zet, schmal genug, um sich
durch die engen Straflen der
beiden einzigen Ortschaften
Ponza Porto und Le Forna zu
zwingen. Im Inneren prunken
Plastiksonnenblumen, lacheln
Madonnen milde von Heili-
genbildchen.

Giuseppe holt die Amerika-
nerinnen am Corso Carlo Pisa-
cane ab, der pittoresk verwit-
terten Einkaufsstrale, in der
Ende des Monats fast alle Ge-
schifte schlieffen. Denn nur
die Halfte der knapp 3000 Pon-
zesen {iberwintert auf der Insel.
Uber Geld wird bei Giuseppe
nicht lange verhandelt. 50 Eu-
ro fiir anderthalb Stunden
Rundfahrt tiber das nur sieben

‘Quadratkilometer grofie Fleck-

chen, Dafiir verspricht er ,cine
Besichtigungstour der Hohe-
punkte”, Als hitte er sich spon-
tan zum motorisierten Amok-
lauf entschlossen, gibt er Gas
und rast die Ktistenstrafie berg-
auf. Fuginger werden in die
Flucht gehupt, der Gegenver-
kehr mit derben Spriichen aus
dem AuBenlautsprecher be-

|

dacht. Um die landschaftli-

chen Reize zu kommentieren,

hat Giuseppe inzwischen von
polterndem Italienisch auf
Kaugummi-Amerikanisch um-
geschwenkt. Die weit gereisten
Fahrgaste horchen auf. Ob er
in den Staaten gelebt hitte,
wollen sie wissen.

Und so packt Giuseppe seine
Lebensgeschichte aus: In den
Funfzigern, als Ponza noch
vom Fischfang lebte, trdumten
fast alle hier den amerikani-
schen Traum. Viele wanderten
aus..Auch seine Eltern, nach

Vom ,Big Apple” auf die
3000-Seelen-Insel

New York. Im Viertel Little Ita-
ly wuchs er, Giuseppe, auf.
Doch der Traum platzte. 1979
kehrte die Familie zuriick. 20
Jahre war er da alt. Seitdem lebt
er auf Ponza, hat geheiratet
und fahrt Taxi. So ist das Le-
ben. Inzwischen ist die erste
Attraktion erreicht. Giuseppe
lasst alle aussteigen. ,Macht
Fotos”, kommandiert er. Unter
der Kustenstrafle breitet sich
die Chiai di Luna aus, die be-

kannteste Badebucht weit und
breit. Etliche Schnappschiisse
spater geht die Fahrt weiter, in
irrem Tempo die Serpentinen
hinauf. Vorbei an Feigenbdu-
men und dem lebensgrofien
Nationalheiligen Padre Pio in
Gips. Immer, wenn sich neben

der Kiistenstrafe ' schwindel-

nde Abgriinde auftun, tritt Gi-
useppe grofispurig noch krafti-
ger aufs Gaspedal. Die Ameri-
kanerinpen tun ihm den Ge-
fallen und kreischen im Chor.
Auf dem Besichtigungspro-
gramm stehen weitere Bade-
buchten, Grotten und Aus-
sichtspunkte.

An der Cala Frontone ange-
kommen, bemerkt Giuseppe
betont beildufig, dies sei der
Lieblingsstrand von. Monica
Bellucci. Staunen macht sich
breit: Etwa die Schauspielerin
Monica Bellucci? Klar, meint
Giuseppe, Ponza sei im Som-
mer ein Treffpunkt der Stars:
Mit ihren meterlangen Yach-
ten machen sie stets ein paar
Tage in der Marina fest, bevor
es weiter zut Jetset-Insel Sardi-
nien geht. Zum Beweis zieht er

ein abgegriffenes Fotoalbum
von der’ Ablage. Tatsichlich:
Da steht Monica Bellucci im
Strandkleid 'vor dem ‘Taxii! Es
folgen Bilder von Giuseppe ne-
ben italienischen Fernsehgro-
fen oder neben Schmusesan-
ger Umberto Tozzi. Auch die
Dame, det mehrere Seiten ge-
widmet sind, kennt man aus
Hochglanzmagazinen: Caroli-
ne von Monaco lachelt unter
Sonnenblumen durchs Taxi-
fenster. Auch Ex-Formel 1-
Teamchef Briatore sei schon
dagewesen, und jetzt im Juli

Taxi-‘oder Winzerkarriere -
irgemﬁw‘as geht immer

Supermodel Naomi Campbell.
Aber die wollte sich nicht mit
Giuseppe fotografieren lassen:
»Zu eingebildet.” Diese Insel-
rundfahrt der Hohepunkte en-
det mit einer Weinprobe. Giu-
seppe hat vor einem Haus mit
ein paar Rebstocken davor an-
gehalten: Sein Weingut, wie er
esnennt. Mit einer Flasche und
Glisern kommt er zurtick und
serviert einen selbst gekelter-
ten Rosé: sagenhaft siiff, mit

\Hl

Fota: De Paoli
enorm viel Kohlensiure und
schwefligem Nachgeschmack. |
Ungeniefibar, aber wer wollte
es dem stolzen Winzer beibrin-
gen? Der hat GroBes vor: Wa-
rum nur fiir den Eigenbedarf
produzieren, wenn sich der
Tropfen auch an Urlauber ver-
kaufen lisst? Ja, wenn! Und
wenn nicht? Giuseppe winkt
ab. Er hat ja sein Taxi. Damit
wird er ab Frithjahr wieder auf
Feriengiste warten. Unten am
Hafen. Ingrid Janssen

INFO

£l Anreise: Ab Diisseldorf mit
Air Berlin (www.airberlin.de)
oder Lufthansa (www.lufthan-
sa.com) nach Rom. Weiter mit
der Fihre nach Ponza.

1 Veranstalter: Frosch Touris-
tik (www.ftide) bietet eine
‘Wache im Drei-Sterne-Hotel in-
klusive Frijhstiick und Hin- und
Riickflug ab 555 Euro.

1 Kontakt: Italienische Zentra-
le fiir Tourismus: © 069/
2374 34, www.enit.de




